
MAR | mar | mas 
S M T W T F S 

1 2 3 4 5 6 7 
8 9 10 11 12 13 14 
15 16 17 18 19 20 21 
22 23 24 25 26 27 28 
29 30 31 

FEB | feb | fev 
S M T W T F S 

1 2 3 4 5 6 7 
8 9 10 11 12 13 14 
15 16 17 18 19 20 21 
22 23 24 25 26 27 28 

MAY | mayo | me 
S M T W T F S 

1 2 
3 4 5 6 7 8 9 
10 11 12 13 14 15 16 
17 18 19 20 21 22 23 
24 25 26 27 28 29 30 
31 

JUN | jun | jen 
S M T W T F S 

1 2 3 4 5 6 
7 8 9 10 11 12 13 
14 15 16 17 18 19 20 
21 22 23 24 25 26 27 
28 29 30 

AUG | ago | daw 
S M T W T F S 

1 
2 3 4 5 6 7 8 
9 10 11 12 13 14 15 
16 17 18 19 20 21 22 
23 24 25 26 27 28 29 
30 31 

SEP | sep | sep 
S M T W T F S 

1 2 3 4 5 
6 7 8 9 10 11 12 
13 14 15 16 17 18 19 
20 21 22 23 24 25 26 
27 28 29 30 

DEC | dic | des 
S M T W T F S 

1 2 3 4 5 
6 7 8 9 10 11 12 
13 14 15 16 17 18 19 
20 21 22 23 24 25 26 
27 28 29 30 31 

NOV | nov | nov 
S M T W T F S 

1 2 3 4 5 6 7 
8 9 10 11 12 13 14 
15 16 17 18 19 20 21 
22 23 24 25 26 27 28 
29 30 

JAN | enero | jan 
S M T W T F S 

1 2 3 
4 5 6 7 8 9 10 
11 12 13 14 15 16 17 
18 19 20 21 22 23 24 
25 26 27 28 29 30 31 

APR | abr | avri l 
S M T W T F S 

1 2 3 4 
5 6 7 8 9 10 11 
12 13 14 15 16 17 18 
19 20 21 22 23 24 25 
26 27 28 29 30 

JUL | jul |  j ivè 
S M T W T F S 

1 2 3 4 
5 6 7 8 9 10 11 
12 13 14 15 16 17 18 
19 20 21 22 23 24 25 
26 27 28 29 30 31 

OCT | oct | okt 
S M T W T F S 

1 2 3 
4 5 6 7 8 9 10 
11 12 13 14 15 16 17 
18 19 20 21 22 23 24 
25 26 27 28 29 30 31 

5C 

mi día de reciclaje es viernes  |  jou resiklaj mwen se vandredi 

2026 

Information / Información / Enfòmasyon: 
311 · miamidade.gov/solidwasteservices 

 YOUR 2026  MIAMI-DADE RECYCLING CALENDAR — keep it handy for collection days. 
SU CALENDARIO DE RECICLAJE DE MIAMI-DADE PARA EL 2026 — téngalo a mano para los días de recogida. 

KALANDRIYE RESIKLAJ MIAMI-DADE 2026 OU — kite li soulamen pou jou ramasaj yo. 

FRIDAYmy recycling day is 

Recycling Reminders: Place your blue recycling cart at the curb by 7 a.m. on collection day. 
Keep it at least 5 feet away from obstacles. Please do not place any plastic bags in your blue cart. 
Recordatorios sobre el reciclaje: Coloque su carrito azul de reciclaje en la acera antes de las 7 a. m. del día de recogida. 
Manténgalo al menos a 5 pies de distancia de cualquier obstáculo. Por favor, no tire bolsas de plástico en el carrito azul. 

Rapèl pou resiklaj: Mete poubèl ble resiklaj ou bò lari a anvan 7 è a.m. jou ramasaj la. 
Kite li a omwen 5 pye distans de tout obstak. Tanpri pa mete okenn sachè plastik nan poubèl ble ou a. 

Stay Informed! Sign up for important updates and alerts electronically. 
¡Manténgase informado! Suscríbase para recibir actualizaciones y alertas importantes por vía electrónica. 
Rete enfòme! Enskri pou w resevwa alèt ak enfòmasyon enpòtan elektwonikman. 

Holiday Service Schedule: 
Garbage and recycling will be collected 
as usual, unless noted below. 

Aviso de servicio en días feriados: 
La recogida de basura y reciclaje se realizará 
normalmente, a menos que se indique lo 
contrario a continuación. 

Orè sèvis pou Jou Ferye: 
Aktivite pase pran fatra ak dechè resiklaj 
ap fèt regilyèman. Sèl eksepsyon se si yo 
endike yon lòt bagay anba a. 

Alternate Recycling Collection 
day is Saturday, Dec. 26. 

Recogida alterna de reciclaje 
el sábado 26 de diciembre. 

Ramasaj altène resiklaj 
sam. 26 des. 

No garbage collection: 
• July 3 (County observed Independence Day) 
• Dec. 25 (Christmas Day) 

No recycling collection: 
• Dec. 25 (Christmas Day) 

No habrá recogida de reciclaje: 
• el 25 de diciembre (Día de Navidad) 

Pa gen ramasaj dechè resiklaj: 
• 25 des. (Jou Nwèl) 

Pa gen ranmase fatra: 
• 3 jiyè (Jou Endepandans ke Konte 

a obsève) 
• 25 des. (Jou Nwèl) 

No habrá recogida de basura: 
• el 3 de julio (Día de la Independencia 

observado por el Condado) 
• el 25 de diciembre (Día de Navidad) 

https://miamidade.gov/solidwasteservices



